Avertissement de sécurité Typologie : Pese personne Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un pése-personne, destiné aux consommateurs :

**Avertissement de Sécurité — Pése-Personne / Safety Warning — Bathroom Scale**
*Erancais**
**Avertissement Important**

* **tilisation Prévue:** Ce pése-personne est congu pour une utilisation domestique uniquement. Ne pas
utiliser a des fins commerciales ou médicales professionnelles. * **Surface:** Toujours placer le
pése-personne sur une surface plane et stable. Evitez les tapis épais ou les surfaces irréguliéres. * **Poids
Maximum:** Ne pas dépasser le poids maximum indiqué sur le pése-personne. Le dépassement de cette
limite peut endommager I'appareil ou entrainer des blessures. * **Sécurité:** Ne pas sauter ou piétiner
violemment sur le pése-personne. * **Entretien:** Nettoyer avec un chiffon doux et Iégérement humide. Ne
pas immerger dans I'eau. * **Batteries (si applicable):** Respecter la polarité lors du remplacement des
piles. Retirer les piles usagées. Garder les piles hors de portée des enfants. * **Enfants:** Ne pas laisser les
enfants utiliser le pése-personne sans surveillance. * **Problemes:** Si I'appareil ne fonctionne pas
correctement, consulter le manuel d'utilisation ou contacter le service client. Ne pas tenter de réparer
l'appareil vous-méme.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**mportant Warning**

* **Intended Use:** This bathroom scale is designed for household use only. Do not use for commercial or
professional medical purposes. * **Surface:** Always place the scale on a flat, stable surface. Avoid thick
carpets or uneven surfaces. * *Maximum Weight:** Do not exceed the maximum weight indicated on the
scale. Exceeding this limit may damage the device or cause injury. * **Safety:** Do not jump or stomp
violently on the scale. * **Maintenance:** Clean with a soft, slightly damp cloth. Do not immerse in water. *
**Batteries (if applicable):** Observe the polarity when replacing batteries. Remove used batteries. Keep
batteries out of reach of children. * **Children:** Do not allow children to use the scale unsupervised. *
**Problems:** If the device does not work properly, consult the user manual or contact customer service. Do
not attempt to repair the device yourself.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia Importante**

***so Previsto:** Esta bascula de bafio esta disefiada para uso doméstico Unicamente. No la utilice para
fines comerciales o médicos profesionales. * **Superficie:** Coloque siempre la bascula sobre una superficie
plana y estable. Evite las alfombras gruesas o las superficies irregulares. * **Peso Maximo:** No exceda el
peso maximo indicado en la bascula. Exceder este limite puede dafiar el dispositivo o causar lesiones. *
**Seguridad:** No salte ni pise violentamente sobre la bascula. * **Mantenimiento:** Limpie con un pafio
suave y ligeramente hiimedo. No sumerja en agua. * **Pilas (si corresponde):** Respete la polaridad al
reemplazar las pilas. Retire las pilas usadas. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. * **Nifios:**
No permita que los nifios usen la bascula sin supervision. * **Problemas:** Si el dispositivo no funciona
correctamente, consulte el manual del usuario o péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.
No intente reparar el dispositivo usted mismo.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso Importante**

* **Jso Pretendido:** Esta balanca de casa de banho é destinada apenas ao uso doméstico. Nao use para
fins comerciais ou médicos profissionais. * **Superficie:** Cologue sempre a balanga numa superficie plana
e estavel. Evite tapetes grossos ou superficies irregulares. * *Peso Maximo:** Ndo exceda 0 peso maximo
indicado na balanca. Exceder este limite pode danificar o dispositivo ou causar ferimentos. * **Seguranga:**
N&o salte ou pise violentamente na balanca. * **Manutenc¢do:** Limpe com um pano macio e ligeiramente
hdmido. Ndo mergulhe em agua. * **Pilhas (se aplicavel):** Observe a polaridade ao substituir as pilhas.
Remova as pilhas usadas. Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. * **Criancas:** Nao permita
gue criancas usem a balanca sem supervisdo. * **Problemas:** Se o dispositivo ndo funcionar corretamente,
consulte o manual do utilizador ou entre em contato com o servico de atendimento ao cliente. N&o tente
reparar o dispositivo sozinho.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Hinweis**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Diese Personenwaage ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.
Nicht fir kommerzielle oder professionelle medizinische Zwecke verwenden. * **Oberflache:** Stellen Sie die
Waage immer auf eine ebene, stabile Oberflache. Vermeiden Sie dicke Teppiche oder unebene
Oberflachen. * **Maximalgewicht:** Uberschreiten Sie nicht das auf der Waage angegebene
Maximalgewicht. Die Uberschreitung dieser Grenze kann das Gerat beschadigen oder zu Verletzungen
fuhren. * **Sicherheit:** Springen oder stampfen Sie nicht gewaltsam auf der Waage. * *Wartung:** Mit
einem weichen, leicht feuchten Tuch reinigen. Nicht in Wasser eintauchen. * **Batterien (falls zutreffend):**
Beachten Sie die Polaritat beim Ersetzen der Batterien. Entfernen Sie gebrauchte Batterien. Bewahren Sie
Batterien aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Kinder:** Lassen Sie Kinder die Waage nicht
unbeaufsichtigt benutzen. * **Probleme:** Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert, konsultieren Sie das
Benutzerhandbuch oder wenden Sie sich an den Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu
reparieren.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
**Avviso Importante**

* **|Jso Previsto:** Questa bilancia pesapersone € progettata solo per uso domestico. Non utilizzare per
scopi commerciali o0 medici professionali. * **Superficie:** Posizionare sempre la bilancia su una superficie
piana e stabile. Evitare tappeti spessi o superfici irregolari. * **Peso Massimo:** Non superare il peso
massimo indicato sulla bilancia. Il superamento di questo limite pud danneggiare il dispositivo o causare
lesioni. * **Sicurezza:** Non saltare o calpestare violentemente sulla bilancia. * **Manutenzione:** Pulire con
un panno morbido e leggermente umido. Non immergere in acqua. * **Batterie (se applicabile):** Rispettare
la polarita quando si sostituiscono le batterie. Rimuovere le batterie usate. Tenere le batterie fuori dalla
portata dei bambini. * *Bambini:** Non permettere ai bambini di utilizzare la bilancia senza supervisione. *
**Problemi:** Se il dispositivo non funziona correttamente, consultare il manuale dell'utente o contattare il
servizio clienti. Non tentare di riparare il dispositivo da soli.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Waarschuwing**

* **Beoogd Gebruik:** Deze personenweegschaal is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Niet
gebruiken voor commerciéle of professionele medische doeleinden. * **Oppervlak:** Plaats de weegschaal



altijd op een vlakke, stabiele ondergrond. Vermijd dikke tapijten of oneffen opperviakken. * **Maximaal
Gewicht:** Overschrijd het maximale gewicht dat op de weegschaal staat aangegeven niet. Het
overschrijden van deze limiet kan het apparaat beschadigen of letsel veroorzaken. * **Veiligheid:** Spring of
stamp niet gewelddadig op de weegschaal. * **Onderhoud:** Reinig met een zachte, licht vochtige doek.
Niet onderdompelen in water. * **Batterijen (indien van toepassing):** Let op de polariteit bij het vervangen
van batterijen. Verwijder gebruikte batterijen. Houd batterijen buiten bereik van kinderen. * **Kinderen:** Laat
kinderen de weegschaal niet zonder toezicht gebruiken. * **Problemen:** Raadpleeg de
gebruikershandleiding of neem contact op met de klantenservice als het apparaat niet goed werkt. Probeer
het apparaat niet zelf te repareren.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



